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Przypowies¢ o zaginionej owcy w dwoch dramatach
Hroswity z Gandersheim (Pafnucy oraz Abraham)

O autorce i jej tworczosci

Hroswita z Gandersheim, kanoniczka zyjaca w X wieku', napisata sze§é
utworow dramatycznych, dla ktorych inspiracja byly zaréwno dzieta Terencju-
sza, jak i1 Biblia. Cho¢ o niej samej nie ma zbyt wielu informacji, pewne jest, ze
byta autorka o$miu legend, sze$ciu dramatow, dwoch poematow historycznych,
a takze — co dla badacza literatury i historyka jest niezwykle istotne — przedmow
1 wstgpow, w ktorych przedstawila siebie oraz swoj program literacki. Dotych-
czas znaleziono trzy manuskrypty zawierajace jej prace’. Editio princeps jej
dziel (Norymberga 1501) zawdziecza si¢ Konradowi Celtesowi. Zbior podzielo-
no na trzy ksiegi, z ktorych druga, najbardziej fascynujaca, zawiera sztuki dra-
matyczne: Gallicanus, Dulcitius, Callimachus, Abraham, Pafnutius, SapientiaS.

' Wiadomosci dotyczace zaréwno jej pochodzenia, jak i Zycia sa skape oraz niepewne. Na pod-

stawie przedmoéw do jej tekstow ustalono rok urodzenia na ok. 935. Po 973 roku o Hroswicie
milkna wiesci.

Pierwszy z nich, ktorego odnalezienie przypisuje si¢ Konradowi Celtesowi (Celtisowi), tak
zwany Monacensis Latinus Clm 14485 (Codex Bayerische Staatsbibliothek), datowany na ko-
niec wieku dziesiatego — poczatek jedenastego, zawieral wszystkie teksty oprocz Primordia.
Drugi manuskrypt, odkryty w 1922 roku, tak zwany Coloniensis W101, datowany na dwunasty
wiek, zawierat cztery dramaty (bez Pafnucego i Madrosci). W 1925 roku odnaleziono fragmen-
ty jednej z legend i dramatu. Bertini wspomniat réwniez zaginione dzieto, ktérego Hroswita
mogta by¢ autorka: Vitae SS. Anastasii et Innocentii, zawierajacych zywoty dwoch $wigtych
papiezy, Anastazego I i Innocentego I (F. Bertini, Introduzione, [w:] Rosvita, Dialoghi dram-
matici, Milano 2000, s. XII).

W historii literatury dramaty Hroswity na ogdét wystepuja pod tytutami, ktdre pojawity si¢
w wydaniu Celtesa. W artykule wykorzystuj¢ tytuty z pierwszego polskiego przektadu drama-
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Na podstawie analizy tworczosci Hroswity mozna wywnioskowac, jakie
dzieta jakich autorow najprawdopodobniej czytano w dziesiatym wieku. Pod-
stawowymi zrodtami dla niej byty Pismo Swiete oraz zywoty $wietych i aposto-
low. W jej tekstach zauwaza si¢ silny wplyw utworow s$wigtego Augustyna,
$wigtego Hieronima, Prudencjusza, Wenancjusza Fortunata, Juwenkusa, a takze
Boecjusza i Bedy Czcigodnego. Zapewne znala takze $redniowiecznag twdrczosé
chrzescijanska: Jana Szkota Eriugeny, Hrabana Maura, Notkera Balbulusa i Ra-
teriusza z Werony. Z autorow rzymskich poganskich mogta czyta¢: Terencjusza,
Wergiliusza, stabiej zaznacza si¢ wplyw Horacego, Owidiusza, Stacjusza czy tez
Lukana®.

Dzieta dramatyczne Hroswity zostaly stworzone okoto roku 965, na wzér
komedii Terencjusza. We Wstepie autorka wyrazita swoje obawy, ze jest wielu
katolikow, ktorzy przedktadaja pigkno stylu nad formg i uzytecznosc tresci. Fa-
scynacja bezecnymi utworami rzymskiego komediopisarza stanowita bezpo-
srednia przyczyng podjecia przez nia trudu stworzenia ,,nowej” komedii. Autor-
ka, nazywajac siebie Donosnym Gtosem Gandersheim, postanowila wykorzystac
form¢ tworczosci (fingmenta) dramatopisarza starozytnego i wttoczy¢ w nia
nowe tresci. Nie ukrywata przy tym, ze rozwazata ,,szalenstwa kochankdéw oraz
rozpustne rozmowy tych, o ktérych nie powinno si¢ stucha¢™ po to wylacznie,
zeby méc wystawi¢ chwale niewinnych, Boga oraz zwycigstwo triumfujacych
kobiet. Wazne byto dla niej wykazanie, ze to wlasnie kobieca stabo$¢ zwycigza
meska sile.

Rozwinigciem tez prezentowanych we Wstepie jest List tej samej do niekto-
rych uczonych patronow tej ksiegi. Hroswita kilkakrotnie wykorzystata motyw
ficta humilitas. Dzigki Bogu zyskata talent, cho¢ niemal zaprzepaszczony i przez
niedbato$¢ nauczycieli, i przez wrodzone lenistwo, jednak starata sig, by dar nie
poszedt na marne. Do niedawna o$mielata si¢ pokazywaé swoje dzieta tylko
nielicznym osobom i wylacznie krewnym. Skoro jednak ci nie potrafili jej wes-
prze¢, prawie zarzucita tworzenie. Na szczgScie zachgta ze strony adresatow
Listu przekonata ja do kontynuacji pracy. Podkreslita tez, ze jedynym celem jej
pisarstwa bylo pokazanie, ze mylnie sadzi sig, iz umyst niewiesci jest gorszy,
stabszy niz meski.

Hroswita podkreslita waznos$¢ taski Boskiej, dzigki ktorej kazdy moze liczy¢
na zbawienie. Warto zwroci¢é uwage na prezentowana przez nia ide¢ mitosci
blizniego, rozumiang jako troska o drugiego cztowieka oraz powstrzymanie si¢
od oceniania. Hroswita wprowadzita czytelnikéw w peten harmonii duchowy

tow (A. Araszkiewicz, Chrzescijanski Terencjusz na scenie. Dramaty Hroswity z Gandersheim,
Warszawa 2013).

Kwestia dialogu z tradycja (i poprzednikami) oraz nowatorstwa Hroswity jest tematem mojej
pracy doktorskiej, pisanej w Instytucie Filologii Klasycznej UAM pod kierunkiem prof. P. Be-
ringa.

> A. Araszkiewicz, Chrzescijanski Terencjusz..., s. 65.
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swiat, w ktérym wszystko podporzadkowane jest mitosci Boga i do Niego. Dra-
maty poruszaja wiele watkow i tematow, a zawarte w nich aluzje odwoluja czy-
telnika do fundamentalnych tekstow chrzescijanskich.

Autorka nawiazata kilkakrotnie do dwodch biblijnych historii: przypowiesci
0 zaginionej owcy oraz o synu marnotrawnym. Mowa o dwodch dramatach
w zbiorze, Abrahamie® i Pafucym’, opartych na tym samym schemacie kompo-
zycyjnym: pustelnik w przebraniu zalotnika udaje si¢ do prostytutki, by pomdc
jej wrocic¢ na wlasciwa drogg.

Abraham

Upadek i nawrocenie Marii,

Siostrzenicy Abrahama Pustelnika, ktora, spedziwszy dwadziescia lat w samotnosci, po
utracie dziewictwa oddata si¢ $wiatu i odwazyla dotaczy¢ do grona prostytutek. Po
dwoch latach nawrdcita si¢ pod wptywem napomnien wspomnianego Abrahama, ktory
przybrat najpierw maske adoratora. Lzami, ustawicznym $piewaniem, czuwaniem i mo-
dlitwami przez dwadzie$cia lat probowata zmaza¢ $lady wystepku.

Abraham, argument®

Kazdy dramat poprzedzono argumentem, zapowiadajacym majace rozegraé
si¢ na scenie wydarzenia. Zawarto w nim najwazniejsze tresci: historia bedzie
dotyczyta upadku i nawrocenia kobiety. Sceng pierwsza tej sztuki otwiera roz-
mowa dwdch pustelnikéw na temat osieroconej bratanicy jednego z nich, o§mio-
letniej Marii. Wiek dziewczynki nie jest przypadkowy. Sidédmy rok zycia uwa-
zano za koniec dziecinstwa (infantia), kiedy dziecko staje si¢ rozumnym czto-
wiekiem i gotowe jest na rozpoczecie edukacji’. Choé pustelnik zrezygnowat ze
Swiata 1 poswigcil si¢ sprawom Boskim, zaniepokoila go kwestia przysztosci
dziewczynki. Razem z przyjacielem postanawil namowi¢ ja na zlozenie wotum
czystosci oraz zamknigcie w eremie. Jednym z argumentow, ktore wysungli,
byla alegoryczna interpretacja imienia Marii.

ABRAHAM: (zwracajqc sie do Marii) O corko adoptowana, o czastko mej duszy, Mario,

przychyl si¢ ku naszym — mojego towarzysza Efrema i moim ojcowskim — napomnie-

Tre$é pierwszego z dramatow pustelniczych Hroswita zaczerpneta z legendy Zycie Abrama
z Kidun (czwarty wiek, PL 73, coll. 283-292) oraz Vita Sanctae Mariae meretricis neptae Abra-
hae eremite auctore sancto Ephraem archidiacono interpreter anonymo (PL 73, coll. 651-660).
Zrodet legendy o Taidzie mozna szuka¢ w Vita S. Thaisis meretricis, auctore incerto (PL 73,
coll. 661-662) oraz De S. Thaide poenitente in Aegypto (Acta Sanctorum, Oct. 1V, octavo dies
Octobris, p. 225).

A. Araszkiewicz, Chrzescijanski Terencjusz..., s. 187.

Por. D. Kline, Kids Say the Darndest Things: Irascible Children in Hrotswit’s , Sapientia”,
[w:] P.R. Brown, K.M. Wilson, L.A. McMillin, K.M. Wilson, Hrotsvit of Gandersheim. Con-
texts, Identities, Affinities and Performances, Toronto 2004, s. 77.
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niom oraz najlepszym zaleceniom. Skorzystaj, ze nie tylko przypominasz Swieta Dzie-
wicg imieniem, lecz takze mozesz ja nasladowaé zyciem w czysto$ci.

EFrREM: Dziecko, ze wzgledu na tajemnicg swego imienia mozesz z boza rodzicielka Ma-

ria 0sias¢ w niebie migdzy gwiazdami nieznajacymi zachodu. [...] Imig¢ ,,Maria” thuma-
czy sig jako ,,gwiazda morska”, dookota ktdrej, jak widaé, porusza si¢ §wiat, a niebo krazy.

MARIA: Skad okreslenie ,,gwiazda morska”?

EFREM: Poniewaz nigdy nie zachodzi, dzigki czemu marynarzom zawsze wskazuje wia-
sciwa drogg.
Abraham, sc. 2'°

Maria postanowita poswigci¢ si¢ Bogu, okazujac dojrzatos¢ zaskakujaca
u dziecka. Przygotowano jej cele blisko Abrahama, ktéry miat ja zapoznaé
z psatterzem i z innymi ksiggami religijnymi. Gtownym jej zajeciem byta modli-
twa, potaczona z wyglaszaniem psalmow, dzigki czemu miala sta¢ si¢ rowna
aniotom. Po dwudziestu latach spedzonych w samotno$ci Maria zostata uwie-
dziona przez przebranego za zakonnika mezczyzng. Relacji z jej upadku widz
nie poznaje bezposrednio, lecz za posrednictwem zrozpaczonego Abrahama.

W czasie, gdy dziewczyna widywata sig¢ z falszywym mnichem, pozostawata
bez opieki wuja, ktdry nie przypuszczat, ze po dwudziestu latach zamknigcia
i pustelniczego trybu zycia Maria moze by¢ wystawiona na probg. Uwage pu-
stelnika odciagnely takze dwie wizje. W pierwszej widzial siebie stojacego
przed drzwiami celi. Nagle ogromny i cuchnacy smok szybkim ruchem porwat
bedaca blisko niego bielutka gotebice, pozart ja i zniknat. Wyjasnienie tego snu
nastapito po trzech dniach, w drugiej wizji.

Abraham zobaczyl tego samego smoka lecacego pod swoimi stopami, a go-
Iebica, réwniez ta sama, wzlatywala bez zadnego skaleczenia. Dopiero wtedy
uswiadomit sobie, ze od dwoch dni nie styszy §piewu bratanicy. Gdy zrozumiat,
Ze jej nie ma, zaczat si¢ dopytywac, co si¢ stato: ,,W koncu z rozpaczy pytatem,
jaki wilk porwal moja owce, jaki ztodziej ztapal moja corke” (Abraham, sc. 3).
Dowiedziat si¢ o zaj$ciu od $wiadkow i wystat swojego przyjaciela podréznika
na poszukiwania. Zaplanowal, ze jesli tylko dowie sig, gdzie Maria przebywa,
odwiedzi ja w stroju zalotnika i przekona do powrotu.

Po dwaoch latach pojawit si¢ u pustelnika przyjaciel z wiadomoscia na temat
miejsca pobytu Marii. Abraham przebrat si¢ 1 wyruszyl w podréoz do pobliskiego
miasta. Odnalazt bratanic¢ i dopiero na osobnosci ujawnil swoja tozsamos$c.
Rozmowe z Maria wypelnity ojcowskie wyrzuty, czynione z mitoscia i troska.
Pustelnik nie mogt zrozumie¢, dlaczego po upadku nie zwrdcita si¢ do niego
o pomoc. Namawiat ja do nawrocenia sig, bo — jak stwierdzil — ,,ludzka rzecza
jest bladzié, diabelska — trwaé w grzechu™'".

10" A. Araszkiewicz, Chrzescijariski Terencjusz..., s. 191-192.
1 Tamze, s. 214.
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Abraham przekonywat Marig, ze wciaz moze liczy¢ na zbawienie, jesli tylko
wroci na wlasciwa drogg. Zakonczenie dramatu pelne jest nawiazan do Ewange-
lii wedtug swietego fukasza (15, 4-7) oraz Ewangelii wedtug swietego Mateusza
(18, 12—14), moéwiacych o radosci z powrotu grzesznika do Boga.

Kt6z z was, gdy ma sto owiec, a zgubi jedna z nich, nie zostawia dziewigcdziesigciu

dziewigciu na pustyni i nie idzie za zgubiona, az ja znajdzie? A gdy ja znajdzie, bierze

z rado$ciag na ramiona i wraca do domu; sprasza przyjaciot i sasiadow i mowi im: ,,Ciesz-

cie si¢ ze mna, bo znalaztem owcg, ktora mi zgingta”. Powiadam wam: Tak samo w nie-

bie wigksza bedzie rados¢ z jednego grzesznika, ktory sig¢ nawraca, niz z dziewigcdzie-

sigeiu dziewigeiu sprawiedliwych, ktorzy nie potrzebuja nawrdcenia.

Lk 15,4-7

Jak wam sig zdaje? Jesli kto posiada sto owiec i zablaka si¢ jedna z nich: czy nie zostawi

dziewigédziesigeiu dziewigeiu na goérach i nie pdjdzie szukaé tej, ktora sig¢ zabtakata?

A jesli mu si¢ uda ja odnalez¢, zaprawdg, powiadam wam: cieszy si¢ nia bardziej niz

dziewigédziesigciu dziewigeiu tymi, ktore si¢ nie zabtakaly. Tak tez nie jest wola Ojca

waszego, ktory jest w niebie, zeby zginglo jedno z tych matych.
Mt 18, 12-14

Przywotanie tej samej przypowiesci przez dwoch ewangelistow wskazuje na
jej istote. Hroswita odwotata si¢ do metafory owczarni bezposrednio. Autorka
pokazata dzigki tej aluzji, czym jest mitosierdzie. Maria zostata wychowana
w religii chrzescijanskiej, cho¢ pozostawata blisko duchowego opiekuna, nie
ustrzegta si¢ przed zasadzka Szatana. Ztamata ztozone obietnice, utracita god-
no$¢, a jednak doznala od Boga aktu mitosierdzia, poniewaz uznata swoja
grzeszno$¢ i przyznata si¢ do popetnionego bledu. Dzigki przedstawieniu historii
upadtej pustelnicy Hroswita udowadniata czytelnikowi, ze kazdy moze liczy¢ na
Boska mitos¢.

MARIA: Kochany ojcze, jak dobry pasterz prowadz zagubiong owcg, a ja podaze twoim $ladem.

ABRAHAM: Nie. Ja pojdg, natomiast ciebie posadzg na koniu, aby trudy drogi nie zranity
twoich delikatnych stop.
Abraham, sc. g2

Maria, gdy zdata sobie sprawe z wlasnego upadku, uznata, ze na zawsze za-
przepascita lata spedzone w bliskosci Boga. Zawstydzita si¢ tak bardzo, ze nie
wrocita do opiekuna, lecz tkwila w blgdzie. Dopiero spotkanie z wujem uswia-
domito jej glebig jego milosci. Jest gotowa podazy¢ za nim, gdyz ma pewnosé
wsparcia z jego strony. Abraham natomiast nauczyt sig, ze delikatnos$¢ i kru-
chos$¢ bratanicy nie sa cechami wytacznie ciata, ale rowniez duszy, ze potrzebuje
jego pomocy i zrozumienia. Zostawiajac ja sama, pozwolil jednoczes$nie, by
podjeta walke z szatanem, nie posiadajac doswiadczenia.

W ostatniej scenie Abraham udat si¢ do Efrema, by zreferowa¢ wypadki.
Bohater wychwalal wytezona prace dziewczyny nad odkupieniem win, zwlasz-

2 Tamze, s. 218.
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cza wobec jej dawnych kochankow. Jedna z form pokuty byta muzyka: ,,Kto-
kolwiek styszy jej $piew, trafiony jest w samo serce”" (4braham, sc. 9). Waz-
nym kontekstem dla dramatow jest mysl swigtego Augustyna dotyczaca estetyki.
Etos muzyczny, wedtug niego'’, ma polega¢ na zwrdceniu si¢ duszy od spraw
ziemskich ku liczbom wiecznym, a przez nie ku samemu Bogu. Wtedy mozliwe
jest spetienie podstawowych zadan §piewu: inspirowanie do modlitwy, nastra-
janie do kontemplacji, kierowanie mysli ku res caelestiae.

Rozmowa migdzy bohaterami jest okazja do ponownego odwotania si¢ do
przypowiesci o zagubionej owcy:

EFrREM: Cieszg si¢. Nie watpig, ze odnalaztes Marig.
ABRAHAM: Wlasnie ja znalazlem i, radosny, przyprowadzitem do owczarni.

EFrREM: Wierzg, ze stato sig to dzigki Bozej tasce.
Abraham, sc. 9

Hroswita udowodnita, ze Bog troszczy si¢ o to, co mate, cierpiace, zagubio-
ne i potrzebujace pomocy. Jest dobrym pasterzem — zrobi wszystko, by pomoc
swoim wyznawcom w potrzebie. Ponadto nic nie cieszy zastgpoéw anielskich
bardziej niz nawrdcenie zbtakanej duszy i t¢ nauke powinni przyswoi¢ sobie
takze wszyscy wierzacy. Sprawiedliwo$¢ Boska nie jest bowiem zrozumiata dla
cztowieka, kieruje si¢ innymi kategoriami i nalezy ja jedynie zaakceptowac.
Natomiast nie mozna oceniac¢ cztowieka po btedzie, jaki popetnil, lecz po sposo-
bie, w jaki probowat ten btad naprawicé.

ABRAHAM: Stara si¢ by¢ jak najczystsza teraz, skoro zostata skalana.
EFrREM: Ciesza mnie te stowa do glebi serca.

ABRAHAM: Stusznie, bowiem zast¢py aniolow, radujac si¢, wychwalaja pana za nawro-
cenie grzesznika.

EFREM: Nic dziwnego. Nawet stato§¢ sprawiedliwego nie cieszy bardziej niz pokuta bez-
boznego.
Abraham, sc. 9l

Kilkakrotne nawiazanie do przypowiesci o zaginionej owcy podkresla znane
juz przestanie: Bog troszczy si¢ o zagubionych, to jest o grzesznikow. Hroswita
odpowiedziala na pytanie, jak postgpowac z ludzmi o stabej wierze, ktérym zda-
rzy si¢ pobtadzi¢, a takze — co istotne — z ludzmi, ktérzy sami sa przyczyna po-

B Tamze, s. 222.

'* Muzyka interesowala go przede wszystkim jako nauka filozoficzna, czemu dat wyraz w trakta-
cie De musica, stanowiagcym naukowe rozwazania o strukturze i ontologii muzyki. W Wyzna-
niach (ks. XII, 29) autor powiazat muzyke (dzwigk), rozumiang jako tworzywo, ze $piewem,
czyli forma: ,,$piew to co$ wigcej niz dzwigk, to dzwigk harmonijny [...] nie harmonizuje si¢
$piewu, aby powstal dzwigk, ale harmonizuje si¢ dzwigk, aby powstat $piew” (Augustyn, Wy-
znania, przet. 1 oprac. Z. Kubiak, Krakow 2006, s. 377).

15 A. Araszkiewicz, Chrzescijariski Terencjusz..., s. 221-222.
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btadzenia innych ludzi. Autorka przekonywata, ze sprawiedliwi powinni wyjs$¢
naprzeciw grzesznikom i z mitoécia przyjac ich z powrotem.

Pafnucy

Nawrdcenie Taidy, nierzadnicy,

Ktora Pafnucy, podobnie jak Abraham, pod przebraniem wielbiciela nawrdcit i, dawszy
pokute, na pieé lat'® zamknat w celi. W koncu otrzymata godnie nagrode od Boga i pigt-
nastego dnia po wypetnieniu obowiazku zasngla w Chrystusie.

Pafuucy, argument'’

Dramat pod wzgledem tresci oraz wykorzystanego motywu zblizony jest do
Abrahama. Rozni si¢ jednak od niego rozwiazaniem scenicznym. Hroswita sig-
gneta tym razem po histori¢ nawrécenia Taidy'®. W tym utworze zawarta takze
aluzje do dziet Boecjusza (De institutione musica oraz De institutione arithmeti-
ca), dzigki czemu wyznaczyta odbiorcy kierunek wlasciwej interpretacii.

Podobnie jak w Abrahamie, widz poznaje gtdwna bohaterke z relacji pozo-
statych postaci. Scena pierwsza zawiera rozmowg pustelnika z uczniami, ktérych
zaniepokoil smutek na twarzy nauczyciela. Zanim ten odpowiedzial na pytanie
o powdd swojej troski, przedstawil rozmowcom system nauczania obowiazujacy
w poznej starozytnosci i w $redniowieczu'’, zapoznat ich z siedmioma planeta-
mi*’ oraz zaprezentowal im teori¢ muzyki w zarysie®'. Dopiero po tym dtugim
wywodzie Pafnucy wyjawit przyczyng swego smutku: w pobliskim miescie zyla
kobieta jasniejaca zdumiewajaca pigknoscia i jednoczesnie splamiona straszna
brzydota.

Argument rozpoczynajacy Pafnucego zawiera blad: wedtug tego zapisu Taida na pig¢ lat zosta-
fa zamknigta w celi, z tekstu natomiast wynika, ze na trzy. Ze wstgpu czytelnik moze si¢ row-
niez dowiedzie¢, ze w tym dramacie pojawi si¢ motyw opracowany juz w wczesniej: ,,Pafnucy,
podobnie jak Abraham, pod przebraniem wielbiciela” nawrdci nierzadnicg.

A. Araszkiewicz, Chrzescijanski Terencjusz..., s. 227.

Zyla ona w czwartym wieku, byta egipska prostytutka, potem pokutnica i pustelnica, $wieta
Kosciota katolickiego, prawostawnego oraz ormianskiego. Nawrécita si¢ dzigki Pafnucemu,
opatowi i zatozycielowi tawry w poblizu Herakleopolis w Egipcie. Po spaleniu catego majatku
przez trzy lata zyta w celi przy klasztorze. Zostata uznana za patronkg skruszonych prostytutek.
U schytku antyku ustalono kolejnos$¢ artes liberales: gramatyka, retoryka i dialektyka (od
dziewiatego wieku nazywane trivium) oraz arytmetyka, geometria, muzyka i astronomia (cztery
matematyczne zostaty wyodrebnione przez Boecjusza jako quadruvium, quadrivium).

W czasach Hroswity znano: Ksigzyc, Merkurego, Wenus, Stonce, Marsa, Jowisza, Saturna.
Nad nimi unosila si¢ sfera niebieska — migdzy innymi kolo zodiakalne i gwiazdy (stellatum,
okreslane jako firmament).

Boecjusz w De institutione musica przedstawit trojstopniowy neopitagorejski podzial dzwig-
kow: na niedostepna zmystowo kosmiczng muzyke sfer (musica mundana), metafizycznie poj-
mowang muzyke duszy ludzkiej (musica humana) i wreszcie zwykta muzyke dostgpna percep-
cji zmystowej (musica instrumentalis).

20
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Czlowiek ma w sobie zarowno pierwiastek bierny, ludzki, jak i boski, nie-
smiertelny. Dzigki temu zyje w §wiecie rzeczywistym i jednocze$nie uczestniczy
w $wiecie niematerialnym. Dopiero jednak harmonijne polaczenie uczué i umy-
stu, duszy i ciata pozwala mu osiagna¢ wewngtrznag harmoni¢ z samym soba
oraz z Bogiem. Pafnucy przedstawil uczniom, ze §wiatem wyzszym rzadzi har-
monia — ruch planet, ktory cho¢ wydaje si¢ przypadkowy, jest uporzadkowany.
Te sama zasad¢ zauwazy¢ mozna w zespoleniu ciata i duszy cztowieka, zwanym
$wiatem mniejszym: w pulsowaniu zyl i w rozmiarze czgs$ci ciata, a nawet
w stawach palcow (Pafnucy, sc. 1). Rozne elementy, powtarzat Pafnucy, dzigki
harmonijnemu potaczeniu, tworza catos¢. Stad tez wyniknal jego smutek: Taida,
jasniejaca zdumiewajaca pigknoscia zewnetrzng, wewnetrznie splamiona jest
brzydota. Ponadto jej obecno$¢ w miescie zaktdcata uporzadkowany tryb zycia
obywateli: nie do$¢, ze mezczyzni zaniedbywali swoje obowiazki, to jeszcze
walczyli migdzy soba o jej wzgledy. Wpadt zatem na pomyst nawrdcenia jej:
uda sig do niej incognito i porozmawia.

Spotkani w miescie mtodziency wskazali mu drogg. Pafnucy peten dobrych
checi pragnat zwrdcic si¢ do kobiety na osobnosci. W trakcie rozmowy okazato
si¢ jednak, ze jest ona chrzescijanka. Pafnucy rozgniewat sig, czym wystraszyt
rozméwczynig. Warto zwroci¢ uwage, ze w obu przypadkach, i Taidy, i Marii,
mamy do czynienia raczej ze wskazaniem wtasciwej drogi niz nawroceniem
jawnogrzesznicy. Cho¢ Pafnucy wydaje si¢ mniej wyrozumialy niz Abraham,
rowniez troszczy sig¢ o dusze¢ kobiety. By¢ moze Hroswicie znane byly zalecenia
swigtego Ambrozego: ,,Wigcej bowiem przynosi pozytku upomnienie przyja-
cielskie, niz gwaltowne oskarzenie, pierwsze pobudza do wstydu, drugie do
gniewu. [...] Dobrze jest, aby karcony uwazat ci¢ bardziej za przyjaciela, niz za
wroga, fatwiej radom ulegnie, niz podda si¢ obrazajacej go surowosci” *. Strach
prowadzi do ukrywania, wstyd — do poprawy. Cho¢ postgpowanie Pafnucego
wobec Taidy moze wydawac si¢ obcesowe, zwlaszcza w porownaniu z ojcow-
skim upominaniem Marii przez Abrahama, spowodowato zamierzony skutek —
zawstydzona bohaterka zdecydowata si¢ odby¢ pokute.

Nawrocenie jest powodem niezmiernej radosci nie tylko dla pokutujacej, ale
takze dla jej duchowych opiekunow. Podobne stowa mozemy znalez¢ w drama-
tach: ,,Przyprowadzilem owcg na wpotzywa, $wiezo odjeta z paszczy wilka”
(Pafiucy, sc. 7). Swicty Augustyn dziwit si¢ tym rowniez:

Dobry Boze, co to si¢ dzieje w cztowieku — ze si¢ bardziej cieszy z ocalenia duszy, ktora

wydawala si¢ juz zupehie stracona, albo duszy wyrwanej z przerazliwego zagrozenia niz

z ocalenia takiej, dla ktorej nigdy nie gasta nadzieja, bo osaczajace ja niebezpieczenstwa

byty mniej straszliwe? [...] My tez z weselem stuchamy o tym, jak uradowany pasterz,
gdy znalazt owce zaginiona przynosi ja na ramionach®.

2 Ambrozy, Wyklad Ewangelii wg sw. fukasza, przet. W. Szotowski, oprac. A. Bogucki, War-
szawa 1977, s. 358.

2 A. Araszkiewicz, Chrzescijariski Terencjusz..., s. 260.

> Augustyn, Wyznania, s. 199.
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Tak czeste aluzje w obu dramatach Hroswity do tej krotkiej przypowiesci
maja na celu zobrazowanie idei zatroskania Bozego o wszystkich ludzi. Na nie-
bezpieczenstwo zaginigcia w Swiecie jest narazone przede wszystkim to, co ma-
e, niedoswiadczone, pozostawione bez opieki. Rados¢ z powodu odnalezienia
jednej najmniejszej zblakanej owieczki bedzie wigksza niz z powodu dziewigc-
dziesigciu dziewigciu owiec, ktorym nie zagraza zadne niebezpieczenstwo.

Taida wyrazita wolg odbycia pokuty, spalita majatek, odrzucita wielbicieli
i udata si¢ w podroz do klasztoru. Uswiadomienie sobie upadku, na jaki narazita
swa dusze, wywotato w niej rozpacz: ,,Biada, biada mnie nieszczgsnej! |...]
W moim serce miejsce zarazliwych przyjemnos$ci zajmuje teraz gorycz najgleb-
szego smutku i strach” (Pafiucy, sc. 3)* . Podobne stowa padly z ust Marii: ,,Pod
cigzarem grzechow wpadlam w czeluscie desperacji” (4braham, sc. 7)°. Trwa-
nie w przygngbieniu nie jest jednak rozwiazaniem, co stwierdzit takze $wigty
Augustyn: jedyny pozadany i pozyteczny smutek ,,odczuwa czlowiek §wiadom
tego, iz jest takim, jakim nie powinien by¢”*’. Rozpacz jest emocja negatywna
w przekonaniu Hroswity.

Nadzieje na odmiang losu daje pokuta. Swigty Ambrozy, analizujac przypo-
wies¢ o synu marnotrawnym, stwierdzil: ,,Ten bowiem, kto upadt, nie powinien
si¢ wynosi¢, aby dzigki swej pokorze moglt byé wyniesiony”*®. Przebaczenie
u Boga wyjedna¢ mozna dzigki modlitwom, odosobnieniu oraz tzom. Z ust Paf-
nucego padaja stowa:

Chorobg duszy leczy si¢ podobnie jak ciata — lekami krancowo r6znymi. Dlatego ko-
nieczne jest, by byla izolowana od niepokojoéw $wiata i, zamknigta w ciasnej celi, rozmy-
slata o swoich wystepkach.

Pafnucy, sc. 7%°

Powinnas modli¢ si¢ nie stowami, lecz tzami, nie glosem dzwigcznym, lecz krzykiem
serca pokutujacego.
Pafiucy, sc. 7°°

,»Przez jek i obmywajac swoje wnetrze gorzkim ptaczem / Powraca czysta
9931

przez tzy i czyn otarcia wlosami”" — napisat Seduliusz w ksiedze IV Poematu
paschalnego. Swiety Ambrozy w ksiedze VI Wykladu Ewangelii wg sw. Lukasza
zalecit: ,,Obmywaj si¢ wigc swymi tzami, oczyszczaj ptaczem [...] Kto jest
grzesznikiem, niech ptacze nad soba; niech si¢ karci, aby stal si¢ sprawiedli-

2 . .. . . . , . . ,
wym™>*. Taida w nadziei na uzyskanie taski pozwolita zamknaé si¢ w celi, cho¢

25
26
27

A. Araszkiewicz, ChrzesScijanski Terencjusz..., s. 250-251.

Tamze, s. 215.

Augustyn, Panstwo Boze, przet. W. Kubicki, wstep J. Salij, Kety 1998, s. 520.

2 Ambrozy, Wyklad Ewangelii..., s. 343.

2 A. Araszkiewicz, Chrzescijariski Terencjusz..., s. 261.

% Tamze, s. 264.

31 Sedulius Caelius, Opera omnia. Dziela wszystkie, przet. i oprac. H. Wojtowicz, Lublin 1999, s. 169.
32 Ambrozy, Wyklad Ewangelii..., s. 184.
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zdawata sobie sprawe z tego, ze w czasie pokuty begdzie narazona na liczne po-
kusy. Milczac, tzami optakiwata swe grzeszne zycie.

Po uptywie trzech lat Pafnucy udat si¢ do brata Antoniego z prosba o pomoc.
Zreferowat dzieje pokutnicy (zapewne dla przypomnienia widzom) oraz poprosit
o wskazdwki, co ma dalej robi¢. Po kilku dniach otrzymat odpowiedz.

ANTONI: Pawlowi, memu uczniowi, zostata objawiona pewna wizja.
PAFNUCY: Zawotaj go.
ANTONI: wolajqc za drzwi Pawle, podejdz i opowiedz Pafnucemu, co widziates.

PAWEL: wchodzqc Widzialem niebo i 16zko nakryte biatymi przescieradtami. Dookota
niego, jakby na strazy, staty cztery cudowne dziewice. Kiedy to ogladatem, czutem przy-
jemno$¢ plynaca z tej przedziwnej czystosci, mowitem do siebie: ,,Ta taska nikomu bar-
dziej sig nie nalezy jak ojcu i panu naszemu, Antoniemu”.

ANTONI: Nie jestem godzien tak wielkiego bltogostawienstwa.

PAWEL: Gdy to powiedziatem, zabrzmiat glos boski, méwiacy: ,,Nie, jak sadzisz, Anto-
niemu, lecz Taidzie, prostytutce, nalezy si¢ ta chwata”.
Pafiucy, sc. 117

Wizja Pawla stanowi klucz do interpretacji dramatu. Taida zasluzyta na
zbawienie dzigki wytrwatej i konsekwentnej pokucie. W zyciu cztowieka wazna
jest jednak takze nauka — dookota toza staja cztery dziewice, ktore uosabiaé
moga cztery dziedziny artes liberales — quadrivium. Dzigki wizji Pafhucy mogt
nastgpnie odwiedzi¢ Taide i powiadomi¢ ja, ze zasluzyla na taske Boga. Pelna
niedowierzania i §wiadomosci swojej grzesznosci Taida opuscita cele. Pigtnascie
dni p6zniej umarta w obecnosci pustelnika.

Celem pustelnika stato si¢ zatem przywrocenie harmonii zar6wno w miescie,
jak i w duszy Taidy. Bohaterka, aby odnalez¢ rownowage ducha, musiata odcia¢
si¢ od $wiata i wstucha¢ w siebie. Nie mogta modli¢ si¢ stowami ani glosem
dzwigcznym, ale fzami i krzykiem serca pokutujacego. Potrzebowata zatem ci-
szy, by odkry¢ w sobie muzyke sfer niebieskich. Po trzyletnim pobycie w za-
mknigtej celi zastuzyta na taske: pokonata chaos w swej duszy, z ciemno$ci wy-
szta z pomoca Pafnucego do $wiatta. Umarta, odnidstszy potrojne zwycigstwo:
nad ciatem (odrzucenie zalotnikow), Swiatem (spalenie bogactw) oraz diablem
(trzy lata odosobnienia).

Conclusio
Cho¢ obie bohaterki wyznawaly religi¢ chrzescijanska, ich postgpowanie

swiadczyto o niezrozumieniu idei mitosci blizniego. Gdy spotkaly potencjalnego
amanta, mowity: ,,Ktokolwiek darzy mnie mitoscia, moze oczekiwaé wzajemno-

3 A. Araszkiewicz, Chrzescijariski Terencjusz..., s. 271-272.
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$ci” (Pafnucy, sc. 3), ,,Ktokolwiek mnie wielbi, odwdzigczg sig¢ tym samym”
(Abraham, sc. 6). Skupiwszy si¢ na cielesnosci, zapomniaty o Bogu. Zgubito je
pragnienie: mitosci, pienigdzy, innego zycia. Autorka wskazala, ze grzech nie
tkwi w plci bohaterek, lecz wynika z brakow w wychowaniu. Dzigki rozmowie
z opiekunami pojely, ze mito§¢ duchowa pomylily z cielesna, wtedy tez mogty
rozpocza¢ swiadomie pokute.

W dramatach Hroswity powtarza si¢ przekonanie, ze mitos¢ stanowi naj-
wyzsza form¢ wspotistnienia z Bogiem, a jej ziemskim odpowiednikiem jest
mitos¢ do blizniego. W tym kontek$cie warto doceni¢ starania obu pustelnikow:
Pafnucy ryzykowat wiasna dusza dla Taidy, a Abraham dla Marii, co stanowi
dowdd prawdziwej mitosci. Nawrocenie jest powodem niezmiernej radosci nie
tylko dla pokutujacej, ale takze dla jej duchowych opiekunéw: ,,Wtasnie ja zna-
laztem 1, radosny, przyprowadzilem do owczarni” (4braham, sc. 9), ,,Przypro-
wadzitem owce na wpolzywa, Swiezo odjeta z paszczy wilka” (Pafnucy, sc. 7).
Przypowie$¢ o zagubionej owcy w ewangeliach stanowi wstgp do wykladu
Chrystusa na temat braterskiego upomnienia. Natomiast aluzje do niej w drama-
tach zarysowuja kontekst, niezb¢dny do zrozumienia dramatow.
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Przypowies¢ o zaginionej owcy w dwoch dramatach Hroswity
z Gandersheim (Pafnucy oraz Abraham)

Streszczenie

W dwoéch dramatach Hroswity z Gandersheim, Abrahamie i Pafnucym, nawiazano do przypo-
wiesci o zagubionej owcy. Autorka, kanoniczka zyjaca w X wieku, napisata szes¢ utworow drama-
tycznych, dla ktorych inspiracja byty zarowno dzieta Terencjusza, jak i Biblia. Oba wspomniane
przeze mnie dramaty wykorzystuja motyw pustelnika, ktory w przebraniu zalotnika nawraca hete-
re na wlasciwa drogg. Warto zwrdci¢ uwage na dominujaca w tych utworach ideg mitosci bliznie-
go, rozumiang jako troska o drugiego czlowieka oraz powstrzymanie si¢ od oceniania. Hroswita
wprowadza czytelnikoéw w pelen harmonii duchowy $wiat, w ktorym wszystko podporzadkowane
jest mitosci Boga i do Niego.

Stowa kluczowe: przypowies¢ o zaginionej owcy, mitos¢ blizniego, nawrocenie.

Allegory about Lost Sheep in Two Dramas of Hrotsvitha
of Gandersheim (Paphnutius and Abraham)

Summary

In two tragedies of Hrosvit of Gandersheim, Abraham and Pafnutius, there is a reference to
parable about lost sheep. Author, canoness who lived in 10™ century, wrote six dramas, which
were inspired by both Terence and the bible. In both abovementioned tragedies author includes
hermit's theme, who in disguise of suitor converts courtesan to the path of virtue. It is worth to
notice the dominant idea of love of neighbour which is understood as care about the second man
and stop from judgements. Hrosvit leads readers into spiritual world full of harmony, in which
everything is subordinated to the love of God and love to him.

Keywords: allegory about lost sheep, love of neighbour, convertion.



